
Lần Viếng Thăm Thứ Nhất
Trước Thời Đấng Ky Tô (các câu 3–14)

Lần Viếng Thăm 
Thứ Hai
Thời Đấng Ky Tô  
(các câu 15–28)

Lần Viếng Thăm 
Thứ Ba
Sự Đại Bội Giáo  
(các câu 29–49)

Lần Viếng Thăm Thứ Tư
Sự Phục Hồi Phúc Âm (các câu 
50–76)

Thời Kỳ Ngàn Năm
(các câu 76–77)

Thượng Đế nhìn thấy sự bội giáo của dân Y Sơ Ra Ên thời xưa. 
Ngài gửi các tiên tri đến để rao truyền sự hối cải, nhưng chỉ có 
một vài người lắng nghe. Ngài để cho những người tà ác bị hủy 
diệt và mang Dân Ngoại đến. Một vài dòng dõi ngay chính của Y 
Sơ Ra Ên được phân tán trên khắp địa cầu.

Khi Giáo Hội của Đấng Ky 
Tô lan tràn, dân Y Sơ Ra Ên 
và hầu hết các dân tộc bị 
phân tán sinh ra dòng dõi 
ngay chính.

Tất cả các dòng dõi đều trở 
nên sa đọa, kể cả dân còn 
sót lại của gia tộc Y Sơ Ra 
Ên mà đã bị phân tán.

Dân Y Sơ Ra Ên bị phân tán được quy tụ 
lại với nhau, và phúc âm được rao giảng 
đến khắp thế gian. Khi sự ngay chính 
càng ngày càng gia tăng, thì sự tà ác bị 
hủy diệt cho đến khi không còn có điều 
tà ác nào nữa (Ngày Tái Lâm của Chúa 
Giê Su Ky Tô).

Sự ngay chính ngự trị. Khi điều 
tà ác một lần nữa xâm nhập 
vào thế gian, Thượng Đế sẽ tách 
rời người ngay chính ra khỏi 
người tà ác và tẩy sạch thế gian 
bằng lửa.

Cây ô liu lành (Y Sơ Ra Ên) 
đang chết (các câu 3–4). Chủ 
vườn tỉa xén và bón phân; 
một vài nhánh non mọc lên 
nhưng ngọn thì vẫn đang 
chết (các câu 4–6)

Những cành lớn được cắt bỏ 
và các cành dại được ghép 
vào; những cành mềm mại 
đang được trồng giấu (các 
câu 7–14)

Trái tốt (các câu 15–18) Trái xấu, nhưng rễ vẫn còn 
tốt (các câu 29–37)

Những cành dại bị 
đốt cháy (các câu 
58, 65–66)

Tất cả các cây đều hiệp thành 
một và sinh ra trái thiên nhiên 
(các câu 74–76)

Những cành tàn úa bị đốt 
cháy (các câu 7, 9)

Đất xấu, trái tốt  
(các câu 20–22)

Trái xấu (các câu 39, 46) Trái tốt sẽ được thu hoạch và 
vườn cây sẽ bị đốt cháy (câu 77)

Đất càng xấu; trái tốt  
(các câu 23)

Trái xấu (các câu 39, 46)

Cây ô liu dại (Dân Ngoại; các 
câu 7, 9)

Trái (câu 24; cành không 
được nhắc lại)

Đất tốt, trái tốt và xấu 
(câu 25)

Trái xấu (các câu 39, 46)

Truyện Ngụ Ngôn về Cây Ô Liu (Gia Cốp 5)

Các nhánh của cây gốc được ghép vào các cây bị phân tán (các câu 54–56)
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